pobre sefior, :
ALCIRA . —(Towando el si#co.) jPobrecito!... Yo lo guardaré.

MANUELA .—; Pobre sefiora!. .. (Al mutis, por primera izguserda,)
Como estd desconsolada. . .
Il ALCIRA . —(Besando el saco repetidas veces.) ;Pobrecito! .. i HRe=
i clén lo habia esfrenado.

ENCARNACION.—(Aparte a Lastenia,) ;EI beso de Judas! . Vos te
crees que lo siente?

i LASTENIA .—Pero mirala como llora.

ENCARNACION.—Para, eumplir. . .

ALCIRA .— (lievisando los bjousillos.) Tal vez agui esté su cartera,
fue no he podido encontrar por ninguna parte. (Encarmacion se pone
! neiviosigima, dando a entender al pablico de que es eula quien se ha ape-

derado «de in cartera. A revisar los botsillos saca un papei.)
LASTENIA.—Cierto che, la cartera; jdénde estarary
ENCARNACION.-—Quien sabe, (Aparte.) Cualquier dfa la van 4
encontrar!...
LASTENIA.—;Y eso, Alcira?
ALCIRA .—(lee y Iuego, espantada, grita.) (Lastenial... ;BEncar-
naeion! ...

! LASTENIA y ENCARNACION.—;Qué te ocurre?

! ALCIRA .—Miren!.., 1Y de su puiio y letra!..,

| LASTENIA.—; A ver? ;A ver?

! ENCARNACION.—(Apoierandose del papel, lo lee.) “Ha llegado el
momento de hacer esta revelaeion. Yo, fu marido, soy el padre de ese
lijo desdiehado'’, ..

. LASTENTA.—;Eh? ;Un hijo de Agapito?. .

| ALCIRA .—jDame fuerzas, Dios mio!

ENCARNACION .—Defendelo ahora. .. {81, tu inarido era un san-
tol. .. (Iromica.)
LASTENIA.—;Lee, por favor, lee!...

ALCIRA.—;Dame! (Lee.) ‘‘T'ué una noche de San Juan. Hlla era
bella como un gol. Su marido la guardaba con celo de lobo..."..

: LASTENIA.—;Con una casada?.. .

i ENCARNACION .—Tenia que ser. [Si solamente las solteras tene-

: mos vergiienza todavia!. ., .

ALCIRA .—(Lee.) “El destino me llevd hasta ella. Nos amamos. ¥
una noche nacié el nifio... una noche toda Ilena de perfumes y de mu-
| sica de alas”...
HNCARNACION.—iEso no es de &1!
LASTENIA .—;8j &l mismo lo reconoce, tiene que ser hijo de &l
ENCARNACION.—{El hijo &i, pero el parrafito no!...
ALCIRA.—"“Hs mi obligacion, velar por el porvenir de ess infeliz

! criatura que mo conocié a su verdadero padre y que quedd confiada a la

| generogidad del reverendo Padre Gambetta, tinieo poseedor de mi secre-
to... " BEsto me basta. Yo te juro, Agapito, que he de cumplir tu altima

! voluntad y buscaré a tu hijo hasta en las entrafas de la tierra gi es pre-

. cisol (Mutis, primera derecha.)

[ ENCARNACION .—;No te lo decig yo? jAhora nos sale ese hijo natu-
ral, que se va a ievar e] quinto de la fortuna! ;Linda chanchada nos ha
hecho nuestro hermano!... Qué dirdn en Goérdoba cuando lo sepan...

i Ya me veo por las calles, vendiendo tarjetas postales.

3 LASTENIA.—No te pongas asf,.. Al fin y al cabho era nuestro her-

f mano, .. Vamos a rezarle un rosatrio,

| ENCARNACION.—;Vamos! (Mutis, primera derecha.)

| (La escena ha qnedado sola un instante. Aparece la cara de SINFO-

i ROSO por la puerta del foro. Se cerciora de que no hay nadie. Toma brios

; ¥y se mete como en casa propia, Su aspecto es el de un clsicn ‘'reo''.)

\ SINFOROSO . — (Hablando hacia el foro,) iAdelante!

|

{

CHURRINCHE . — (Oto reo. Muerto de miedo.) Volvames pal caiio,
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